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Crianças com idade entre 3 e 8 anos podem colocar  
	�tirar alimentos do aparelho na parte de refrigeração.  
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ADVERTÊNCIA: Ao posicionar o aparelho, 
certifique-se de que o cabo de alimentação não esteja 
preso ou danificado.  

AVISO: Não coloque várias tomadas portáteis ou 
fontes de alimentação portáteis na parte traseira do 
dispositivo. 
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As instruções devem incluir a seguinte informação: 
Para evitar a contaminação dos alimentos, respeite as 
seguintes instruções: 

 A abertura da porta por longos períodos pode causar 
um aumento significativo da temperatura nos 
compartimentos do aparelho. 

Limpe regularmente superfícies que �possam� entrar 
em contato com alimentos e sistemas de drenagem 
acessíveis. 
  Limpar os tanques de água se eles não tiverem sido 
usados por 48 h; lave o sistema de água ligado a uma 
fonte de água se a água não tiver sido retirada durante 
5 dias.  
 Armazenar carne crua e peixe �em �recipientes 
adequados na geladeira, para que não fique em 
contato ou pingue em outros alimentos. 
 Os compartimentos de alimentos congelados de duas 

estrelas       são adequados para armazenar 
alimentos pré-congelados, armazenar ou fabricar 
sorvetes e fazer cubos de gelo. (nota 2) 
  Os �compartimentos� de uma    dois    e 
três     estrelas não são adequados para o 
congelamento de alimentos frescos. (nota 3) 

� �

� �

� �

� �

� �

� �



� 6�������� $���/������
�&��������
�������
�����
����%�
����
�����)&����
�
��������
(

F�
��#����������"��������'��
�")����
(<$���&����
������"�
��
���������������(@�������

����
����

���������������������������!�������(<�

���
��

Cuidado e Limpeza
����
����������$����
��&���������"����
��������
���&����������(
<$���������
��
���������#*���
�������(
<$��
��#*���
������&���
������������&������
����	����M
�����
���������)
����
	 �������&����������������������&����������)&��
��
���&�����(,�����

)���������������(,��������
	����	��#��'�������)&��
���������)������������������

�.,�"�����������������������&������(
S.,�"���������������������������������������
��������
���
��
(

&��������#���&��(

G����
��")����
�������������
'�����"���
����

����&���������"�������������'���I������������
������

��(
F���"������������$��������'�������������
������"�����
�

��$�������
�����'���������(
6����#�����������$�
����������
�&��
��
����%�

���������
��������
�����$�(

����������

,�����'����

������

���������
��������������
�
�������������������������������������������

�����
'�����
-������

���������
����.����������

�������

����
'���������
(
�������"��$������
�����������������������������


���������&%�
(

�



�������'���
���'������&��������&����

�
��
���

�����I
���
�����$�����
��
�����(

H���'������#��"���/���������

)�������� �������
������
�/�������������"�����
������������������������
��
'��������������������

������������(
	
�������������
�����������������������
������
�����������
����������

�#��

������
���&����
�����

�����
���
���
(

<$�����'����������
'�����
��������"�J
<$�����'����������
*����
����
�

�������'������������J
�������'���
���'���
��������
�$���'�������������)
�
��-
.�������������-
.J

	
����
��
������$�����/�&�
�
'����

�����������
�����������[���������
���������������&���������
��
��������
���
��������(�������"��$�����
��
��
�������*��������������� ����� ����������
(�
�
�������
������������/�&�
�
������)���
\�������"�
����
�����������������������
��&��������
��
������"���
���#����*������
����������
�����
(��

,��������������
�����$��#���-
.�����-
.J
<$��#���-
.�����-
.������']!����J
<$�������"��
�����
�#����
�������������J
<$�����'��������
�����������������
���������
J
��&��
���

I���
�����&�����
������
����������

�����#�������������������������������������

��������
���
���������&��(

������������
�����������
�������������
���������������(�
��������
���������
��
����
��
������
�����������
��#���
$�������)���
(

�	�������������

�



��&�������'���
���������
�*���
��������������������
����*����)���������

����
���
�']!����
��&�����
����
�������#�������
�Q��"������'����������
��
���
���
��������
��������'������
��
����
��
��
�������(6����#�����������%�
���
�����"���

�#��
�������������
�������������������������������
��"�
�������
����������
��������� ����/
���������*�����
��'�������������(

+�������
����#���&��
�
��������
����
��#���
$�������)���
(F�
������
��#���&�������������������'���������������&��(
	�������$�����
��
�����(
���F�
�����������&����
�'����(

����������#������������$����
�������(

�
��#������������������#���&��������'��
�
����������$�����
��������������� ����/
����(
	������

���������
�����������������������
����������������������&�����'���������
��/�����

������[����
(

�

         



 

Descrição do Aparelho 

 
 
 
 
 
 
                       Prateleira Congelador 
 
 
 
 

Termóstato e 
Luz 

 
 
 

 
                      Prateleiras Vidro 
 
 
 
 
 
           Tampa Gaveta Legumes 
 

                       Gaveta Legumes 
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Prateleiras Porta 
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Inversão da Abertura da Porta

Ferramentas necessárias: Chave de fendas Philips, Chave de fenda plana, chave hexagonal  

� Certifique-se de que o aparelho está desligado da corrente e vazio.�
� Para retirar a porta, é necessário inclinar a unidade para trás. Deve pousar a unidade sobre algo sólido para que este 

não escorregue durante o processo de inversão da porta.�
� Todas as peças removidas devem ser guardadas para fazer a reinstalação da porta.�
� Não coloque a unidade plana, pois isso pode danificar o Sistema de refrigeração.�

� É melhor serem 2 p e s s o a s  a  m a n i p u l a r  a  u n i d a d e  d u r a n t e  a  s u a  m o n t a g e m . �

1. Remova os 2 parafusos na parte traseira da tampa superior. 

2. Retire a tampa superior e coloque-a de lado. 

3. Desaperte a dobradiça superior e remova a porta superior e 
coloque-a sobre uma superfície macia para evitar riscos. 

4. Desaperte a dobradiça central. Em seguida, levante a porta inferior e 
coloque-a sobre uma superfície macia para evitar riscos.

��



 

Inversão da Abertura da Porta 
 

 

 

5. Mova as tampas dos orifícios das dobradiças da esquerda para a direita. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
6. Desaperte as dobradiças inferiores. A seguir retire os pés 

ajustáveis de ambos os lados. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Desaperte e remova o pino da dobradiça inferior, vire o suporte e substitua-o. 

 
8. Volte a colocar o suporte que fixa o pino da dobradiça inferior. 

Substitua os dois pés ajustáveis. 
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Inversão da Abertura da Porta 
�. Faça com que a dobradiça do meio inverta no sentido de 180º, a seguir 

transfira-a para a posição esquerda da unidade. Faça com que o pino central 
da dobradiça encaixe no orifício superior da porta inferior, depois aperte os 
parafusos. 

 

1�. Volte a colocar a porta superior. Certifique-se de que a porta está alinhada  
horizontalmente e verticalmente, de modo que os vedantes fiquem 
fechados em todos os lados antes de finalmente apertar a dobradiça 
superior. 

1�. Coloque a tampa superior e fixe-a com 2 parafusos na parte traseira. 

�




Instalação 

 
 
��

 

Espaço necessário 
� Mantenha o espaço suficiente da porta aberta.�
� Mantenha uma distância mínima de 50mm nos dois lados.�

����

������

Nivelar a Unidade  

Ajuste os dois pés de nivelamento na frente do aparelho. 

Se o aparelho não estiver nivelado, as portas e os 
alinhamentos do selo magnético (borrachas da porta) não 
serão cobertos corretamente. 

��



Instalação 

Posição 
    Instale este aparelho num local onde a temperatura ambiente corresponda à 
    classe climática indicada na matrícula do aparelho: 

Classe 
Climática 

Temperatura 
Ambiente 

SN +10o C to +32o C 

N +16o C to +32o C 

ST +16o C to +38o C 

T +16o C to +43o C 

Localização 
O aparelho deve ser instalado longe de fontes de calor, tais como radiadores, caldeiras, 
luz direta do sol, etc. Certifique-se de que o ar possa circular livremente pela parte posterior 
do armário. Para garantir o melhor desempenho, se o aparelho estiver posicionado por 
baixo de uma parede, a distância mínima entre a parte superior da cabine e a unidade de 
parede deve ser de pelo menos 100 mm. Idealmente, no entanto, o aparelho não deve ser 
posicionado por baixo de unidades de parede pendentes. O nivelamento preciso é 
assegurado por um ou mais pés ajustáveis na base do armário. 

  

Atenção! Deve ser possível desligar o aparelho da corrente elétrica. A ficha deve 

ser facilmente acessível após a sua instalação. 

Ligação Elétrica  
Antes de ligar o aparelho à corrente, certifique-se de que a tensão e a frequência indicadas na 
matrícula correspondem à sua fonte de alimentação doméstica. O aparelho deve ser ligado à 
terra. A ficha do cabo de alimentação é fornecida com um contacto para este fim. Se a tomada 
de alimentação doméstica não estiver ligada à terra, ligue o aparelho a uma terra separada de 
acordo com as normas vigentes, consultando um eletricista qualificado. 
O fabricante declina toda a responsabilidade se as precauções de segurança acima 
não forem observadas. Este aparelho está em conformidade com o E.E.C. das 
diretivas. 

��



Modo de Utilização 
 

Primeira Utilização  
Limpeza do Interior  

     Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, lave o interior e todos os acessórios internos com água morna  
      e um pouco de sabão neutro para remover o cheiro típico de um produto novo e, em seguida, seque  
      completamente. 

Importante! Não utilize detergentes ou pós abrasivos, pois podem danificar o aparelho. 

Seleção de Temperatura 
     Ligue o seu aparelho. A temperatura interna é controlada por um termostato.  

      Existem 8 definições. 1 é para o ajuste mais quente e 7 é o ajuste mais frio e o 0 está 

    desligado. 
     O aparelho pode não funcionar à temperatura correta se estiver muito quente ou se 
     abrir a porta frequentemente. 

�
�

��

Posicione alimentos diferentes em compartimentos diferentes de 
acordo com a tabela abaixo mencionada. 

Compartimento do 
Refrigerador

Tipo de alimentos

Porta ou prateleiras do 
compartimento de 
refrigeração

� Alimentos com conservantes naturais, como doces, 

sumos, bebidas e condimentos

� Não armazene alimentos perecíveis

Gaveta transparente � Frutas, ervas e vegetais devem ser colocados 

separadamente na gaveta transparente

� Não guarde bananas, cebolas, batatas e alho no 

frigorífico

Prateleira do frigorífico –
inferior
Arrefecedor (caixa/gaveta)

Carne crua, aves de capoeira, peixe (para 
armazenamento a curto prazo)

Prateleira do frigorifico – meio Laticínios, ovos 
Prateleira do frigorifico –
superior

Alimentos que não necessitam de ser cozinhados, 
como alimentos prontos para consumo, carnes frias, 
sobras.

Prateleira do Congelador
� Alimentos para armazenamento a longo prazo

� Gaveta Inferior/prateleira para carne crua, aves, 

peixe

� Gaveta do Meio/prateleira para legumes 

congelados, batatas pré-fritas

� Gaveta Superior/prateleira para gelados, frutas 

congeladas, assados congelados.



Modo de Utilização 
 

Congelar Alimentos Frescos  
     O congelador é adequado para congelar alimentos frescos e armazenar alimentos congelados e ultracongelados por 

     um longo período de tempo. 
  Coloque os alimentos frescos a congelar no compartimento do congelador. 

    A quantidade máxima de alimentos que podem ser congelados em 24 horas está especificada na matrícula. 
  O processo de congelamento dura 24 horas: durante este período não adicione outros alimentos a serem congelados. 

Armazenar Alimentos Congelados 
     Durante a primeira utilização ou após um período de inatividade, antes de colocar o produto no 

     compartimento deixe o aparelho funcionar durante pelo menos 2 horas nas definições mais elevadas. 

     Importante! Em caso de descongelamento acidental, por exemplo, a energia está desligada por mais tempo do  

    que o valor indicado na matrícula em "tempo de subida", o alimento descongelado deve  

    ser consumido rapidamente ou cozido imediatamente e depois congelado novamente (depois de cozido) . 

Descongelamento 

Os alimentos ultracongelados ou congelados, antes de serem utilizados, podem ser descongelados no compartimento 
frigorífico ou à temperatura ambiente, dependendo do tempo disponível para esta operação. Pequenas peças podem até 
mesmo ser cozidas ainda congeladas, diretamente do congelador. Neste caso, a cozedura demora mais tempo. 

Cuvete de Gelo 
      Este aparelho pode ser equipado com um ou mais cuvetes de gelo para produzir gelo. 

Acessórios 
Prateiras Amovíveis 

     As paredes do frigorífico são equipadas com uma série de corredores de           

     modo que as prateleiras podem ser posicionadas como desejado. 

Posição das prateleiras da porta  
Para permitir o armazenamento de embalagens de alimentos de vários tamanhos, 
as prateleiras das portas podem ser colocadas em diferentes alturas. Para fazer 
estes ajustes proceda da seguinte maneira: puxe gradualmente a prateleira na 
direção das setas até que ela fique livre, então reposicione conforme necessário.
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Sugestões e Dicas Úteis  
Para ajudá-lo a aproveitar ao máximo o processo de congelamento, aqui estão algumas dicas importantes: 

* A quantidade máxima de alimentos que podem ser congelados em 24 horas está indicada na matrícula; 
* O processo de congelamento demora 24 horas. Durante este período, não devem ser adicionados outros alimentos a 

congelar; Só congelar produtos alimentares de qualidade superior, frescos e bem limpos; 
* Preparar alimentos em pequenas porções para permitir que sejam rápida e completamente congelados; 
* Embrulhe os alimentos em folha de alumínio ou polietileno e certifique-se que os pacotes são herméticos; 
* Não permita que alimentos frescos e não congelados toquem alimentos que já estão congelados, evitando assim a 
passagem da temperatura entre os alimentos; 
* Escolha os alimentos melhores e menos gordurosos; o Sal reduz a vida útil dos alimentos; 

* Se consumir a água imediatamente após a remoção do compartimento congelador, pode provocar queimaduras na 
pele; 

* É aconselhável mostrar a data de congelação em cada embalagem individual para permitir a remoção do 
compartimento do congelador. 

* É aconselhável mostrar a data de congelamento em cada pacote individual para permitir que esta se mantem dentro dos 
prazos aconselhados de congelação. 

Dicas para Alimentos Congelados  
Para obter o melhor desempenho deste aparelho, deve: 

* Assegurar-se de que os produtos congelados comercialmente foram adequadamente armazenados pelo 
retalhista; 

* Certifique-se de que os géneros alimentícios congelados são transferidos da loja de alimentos para o 
congelador no mais curto espaço de tempo possível; 
* Não abrir a porta com frequência ou deixá-la aberta mais tempo do que absolutamente necessário. 
* Quando descongelado, os alimentos deterioram-se rapidamente e não podem ser  novamente congelados; 
* Não exceder o período de armazenamento indicado pelo fabrico de alimentos. 

 

Dicas para Alimentos Frescos no Frigorifico  
Para obter o melhor desempenho: 
* Não armazenar alimentos quentes ou evaporar líquidos no frigorífico 
* Cubra ou envolva os alimentos, especialmente se tiver um aroma forte. 
* Em todos os tipos: embrulhe em sacos de polietileno e coloque nas prateleiras de vidro acima da gaveta de vegetais. 
* Para segurança, armazene desta maneira apenas um ou dois dias no máximo. 
* Alimentos cozidos, pratos frios, etc : estes devem ser cobertos e podem ser colocados em qualquer prateleira. 
* Frutas e legumes: estes devem ser cuidadosamente limpos e colocados na gaveta especial fornecida. 
* Manteiga e queijo: devem ser colocados em recipientes especiais hermeticamente fechados ou envoltos em folhas 
de alumínio ou sacos de polietileno para excluir o máximo de ar possível. 
* Garrafa de leite: deve ter uma tampa e deve ser armazenada nas prateleiras da porta. 
* Bananas, batatas, cebolas e alhos, se não forem embalados, não devem ser mantidos no frigorífico. 
 

Limpeza 
Por razões de higiene, o interior do aparelho, incluindo os acessórios interiores, devem ser limpos regularmente. 

  Cuidado! O aparelho não pode ser ligado à corrente durante a sua limpeza. Perigo de choque elétrico!  

 
Antes de limpar, desligue o aparelho e retire a ficha da corrente, ou desligue o disjuntor ou o fusível. Nunca 

limpe o aparelho com um aparelho de limpeza a vapor. A humidade pode-se acumular nos componentes 
elétricos, perigo de choque elétrico! Vapores quentes podem danificar as peças de plástico. O aparelho 
deve estar seco antes de ser colocado em serviço. 

Importante! Óleos etéreos e solventes orgânicos podem danificar partes de plástico, tais como sumo de limão ou 
sumo de casca de laranja, pois contém ácido butírico e ácido acético. 

Limpeza do orifício de drenagem 
Para evitar o vazamento de água no frigorífico, limpe periodicamente o orifício de drenagem 

na parte de trás do compartimento do frigorífico. Use um limpador para limpar o buraco como 
mostra na imagem da direita. 

1) Se o condensador está na parte de trás do aparelho.  
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* Não permita que tais substâncias entrem em contacto com as partes do aparelho. 
* Não utilize produtos abrasivos 
* Retire os alimentos do congelador. Guarde-os num local fresco, bem coberto. 
* Desligue o aparelho e retire a ficha da rede elétrica, ou desligue o disjuntor ou fusível. 
* Limpe o aparelho e os acessórios interiores com um pano e água morna. Após a limpeza limpe com água fresca 
e seque. 
* Quando tudo estiver pronto, coloque o aparelho em serviço. 

Descongelação do Congelador  
Com o uso, o compartimento do congelador ficará progressivamente coberto de gelo. Isso deve ser removido. 
Nunca use ferramentas de metal afiadas para raspar o gelo do evaporador, pois poderá danificá-lo. No entanto, 
quando o gelo ficar muito espesso no revestimento interno, a descongelação completa deve ser realizada da 
seguinte forma: 
* Retire a ficha da tomada; 
* Retirar todos os alimentos armazenados, envolvê-los em várias camadas de jornal e colocá-los em um lugar fresco; 
* Manter a porta aberta e colocar uma bacia por baixo do aparelho para recolher a água de descongelação; 
* Quando a descongelação estiver completa, seque bem o interior 
* Volte a ligar o aparelho na corrente.  

Substituir a Lâmpada  

  Atenção! Antes de substituir a lâmpada, desligue o aparelho da rede elétrica. As 
especificações da lâmpada estão indicadas na matrícula do aparelho. 
Siga as indicações abaixo para substituir a lâmpada: 

1. Ajuste o botão de regulação da temperatura no número "0" para desligar o 
aparelho. 

2. Desligue o aparelho para se certificar de que o aparelho está desligado 
da fonte de alimentação principal. 

3. Remova o parafuso da tampa da lâmpada. 
4. Puxe a tampa da lâmpada para fora. 
5. Desaperte a lâmpada. 
6. Coloque a lâmpada nova de acordo com a direção oposta e, em seguida, 

coloque a tampa da lâmpada e o parafuso. 
7. Ligue o aparelho e regule o botão para a posição correta. 
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Problemas e Soluções 

     Cuidado! Antes de solucionar problemas, desconecte a fonte de alimentação. Somente um eletricista qualificado ou 
pessoal competente deve fazer a solução de problemas que não estão neste manual. 

    Importante! Existem alguns sons durante o uso normal (compressor, circulação de refrigerante). 

Problema Possível Causa Solução 

 
 

O aparelho não funciona 

O botão de regulação da temperatura está 
regulado no número "0". 

Coloque o botão em outro número para 
ligar o aparelho. 

A ficha de rede não está conectada 
ou está solta 

Ligue a ficha na tomada 

O fusível queimou ou está com defeito Verifique o fusível, substitua-o se 
necessário. 

A tomada está com defeito. 
Os defeitos na rede devem ser corrigidos 
por um eletricista. 

 
 
 

A comida está muito quente. 

A temperatura não está devidamente 
ajustada. 

Por favor, veja a secção de Configuração de 
Temperatura inicial. 

Porta foi aberta por um período 
prolongado. 

Abra a porta apenas enquanto for 
necessário. 

Uma grande quantidade de alimentos 
quentes foi colocada no aparelho nas 
últimas 24 horas. 

Rode o regulador de temperatura para um ajuste 
mais frio temporariamente. 

O aparelho está próximo de uma fonte de 
calor. 

Consulte a secção de localização da instalação. 

 
Aparelho arrefece muito 

 
A temperatura está muito fria. Gire o botão de regulação de temperatura 

para um ajuste mais quente temporariamente. 

 
 
 

Ruídos incomuns 

Aparelho não está de nivelado Reajuste os pés. 

O aparelho está a tocar a parede ou 
noutros objectos. 

 
Mova o aparelho ligeiramente. 

Um componente, ex. um Cubo, na parte 
de trás do aparelho, está a tocar outra 
parte do aparelho ou na parede 

 
Se necessário, dobre cuidadosamente o 
componente para fora do aparelho. 

 
Água no chão 

 
O furo de drenagem da água está 
bloqueado. 

 
Consulte a Secção Limpeza. 

 
O painel lateral está 
quente 

 
Condensador está dentro do painel. 

 
É normal 

Caso o problema persista contacte um Técnico qualificado. 
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Modelo ORH 280 W 
Volume bruto total, L       2��
Volume líquido do 
Frigorífico, L     169 
Volume líquido do 
Congelador, L     39 

O actual consumo depende de como o aparelho for utilizado e sua localidade 

Classe de eficiência 
energética     A+ 
Consumo de 
energia: kWh/ano       21�
Classe 
Climática         ST 
Dimensões (A x L x P), 
mm       1430x550x580 
Nível de Ruído, db(A) re 
1pw       42 
Informação Eléctrica       Ver na matrícula do produto 
Nota: O fabricante reserva-se o direito de fazer alterações futuras nas especificações e 

Parâmetros técnicos.       
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During using, service and 
disposal the appliance, please pay �attention �to 
symbol ��������as left side, �which� is �located� on 
rear of �appliance (rear �panel �or �compressor ���$��
(����&	��(�����$)	����.
It’s� ��risk� ���of ���fire� �warning�� �ymbol.�� �There���are ��
flammable� ��materials���� in� refrigerant �pipes �and 
compressor. �
Please��be��far� away �fire �source��during �using, 
service and

 �

disposal.
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Overview 

Freezer Shelf 

Thermostat 
and Light 

Glass Shelves 

Crisper Cover 

Crisper 
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Balconies 
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Reverse Door 

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner. 

� Ensure the unit is unplugged and empty.�
� To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on something solid 

so that it will not slip during the door reversing process.�
� All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.�
� Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.�

� It' s better that 2 people handle the unit during assembly.�

1. Remove two screws at rear side of top cover. 

2. Remove top cover and place it aside. 

3. Unscrew top hinge and then remove upper door and place it on a soft 
pad to avoid scratch. 

4. Unscrew middle hinge. Then lift lower door and place it on a soft pad to 
avoid scratch. 

����	
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Reverse Door 

����
�� ��
� �

5. Move the hinge hole covers from left side to right side. 

6. Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from both 
side. 

7. Unscrew and remove the bottom hinge pin, turn the bracket over and replace it. 

8. Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both adjustable 
feet. 

�




Reverse Door 

9. Make the middle hinge reverse the direction180o C, then transfer it to 
the left property position. Make the middle hinge pin in the upper hole 
of the lower door, then tight the bolts. 

10. Place the upper door back on. Ensure the door is aligned 
horizontally and vertically, so that the seals are closed on all sides 
before finally tightening the top hinge. 

11. Put the top cover and fix it with 2 screws on the back. 
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Installation 

 
 
��

 

Space Requirement 
� Keep enough space of door open.�
� Keep at least 50mm gap at two sides.�

���

�

������

Levelling the unit 

To do this adjust the two levelling feet at front of the unit. 

If the unit is not level, the doors and magnetic seal 
alignments will not be covered properly. 
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Installation 
 

Positioning 
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate class 
indicated on the rating plate of the appliance: 

Climate class Ambient temperature 

SN +10o C to +32o C 

N +16o C to +32o C 

ST +16o C to +38o C 

T +16o C to +43o C 

Location 
The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers, direct sunlight etc. 
Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure best performance, if the appliance is 
positioned below an overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabi- net and the wall unit 
must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units. 
Accurate leveling is ensured by one or more adjustable feet at the base of the cabinet. 

Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug must 
therefore be easily accessible after installation. 

Electrical connection 
Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate correspond to your 
domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply cable plug is provided with a contact 
for this purpose. If the domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth 
in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician. 
The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not observed. This 
appliance complies with the E.E.C. Directives. 
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Daily Use 
 

First use 
Cleaning the interior 
Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories with lukewarm water and 
some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly. 

Important! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish. 

Temperature Setting 
� Plug on your appliance. The internal temperature is controlled by a 

thermostat. There are 8 settings . 1 is warmest setting and 7 is coldest 
setting and 0 is off.�

� The appliance may not operate at the correct temperature if it is in a 
particularly hot or if you open the door often.�
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Daily Use 
 

Freezing fresh food 

� The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-frozen food for 
a long time.�

� Place the fresh food to be frozen in the freezer compartment.�
� The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.�
� The freezing process lasts 24 hours: during this period do not add other food to be frozen.�

Storing frozen food 
When first starting-up or after a period out of use, before putting the product in the compartment let the 
appliance run at least 2 hours on the higher settings. 

Important! In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than the value 
shown in the technical characteristics chart under “rising time”, the defrosted food must be consumed quickly or 
cooked immediately and then re-frozen (after cooked). 

Thawing 
Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the fridge compartment or at room 
temperature, depending on the time available for this operation. 
Small pieces may even be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer. 

Ice-cube 
This appliance may be equipped with one or more ice-cube to produce ice. 

Accessories 
Movable shelves 
The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so 
that the shelves can be positioned as desired. 

Positioning the door balconies 
To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies 
can be placed at different heights. To make these adjustments proceed as 
follows: gradually pull the balcony in the direction of the arrows until it 
comes free, then reposition as required. 
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Technical Information 
 

Helpful hints and tips 
To help you make the most of the freezing process, here are some important hints: 
� the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;�
� the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during this period;�
� only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;�
� prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it possible 

subsequently to thaw only the quantity required;�
� wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;�
� do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in 

temperature of the latter;�
� lean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;�
� water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can possibly cause 

the skin to be freeze burnt;�
� it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal from the 

freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;�
� it is advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab of the 

storage time.�

Hints for storage of frozen food 
To obtain the best performance from this appliance, you should: 
� make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;�
� be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the shortest possible 

time;�
� not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.�
� once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be re-frozen;�
� do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.�

Hints for fresh food refrigeration 
To obtain the best performance: 
� Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator�
� Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour�
� Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the vegetable drawer.�
� For safety, store in this way only one or two days at the most.�
� Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.�
� Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer(s) provided.�
� butter and cheese: these should be placed in special airtight containers or wrapped in aluminum foil or 

polythene bags to exclude as much air as possible.�
� Milk bottle: these should have a cap and should be stored in the balconies on the door.�
� Bananas, potatoes, onions and garlic, if not packed, must not be kept in the fridge.�

Cleaning 
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned regularly. 

  Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical 
shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or 
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could 
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the damage of 
plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service. 

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice form orange 
peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid. 

Clean drain hole 
To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain 

hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed in 
right picture. 

1) If the condenser is at back of appliance.  
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Technical Information 
 

� Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.�
� Do not use any abrasive cleaners�
� Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.�
� Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker 

of fuse.�
� Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After cleaning wipe 

with fresh water and rub dry.�
� After everything is dry place appliance back into service.�

Defrosting of the freezer 
The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should be removed. Never 
use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could damage it. 
However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be carried out as fellows: 
� pull out the plug from the socket;�
� remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;�
� keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;�
� when defrosting is completed, dry the interior thoroughly�
� replace the plug in the power socket to run the appliance again.�

Replace the lamp 

  �����	
! Before replacing the lamp, shall disconnect the 
appliance from mains power supply. 

Lamp specification is listed in rating label. 
Follow below process to replace the lamp: 
1. Set the temperature regulation knob at number “0” to switch off 

the appliance. 
2. Unplug the appliance to make sure the appliance is 

disconnected from main power supply. 
3. Remove the screw of the lamp cover. 
4. Pull the lamp cover out. 
5. Unscrew the lamp. 
6. Fit new lamp according to the opposite direction, then replace the 

lamp cover and screw. 
7. Plug in the appliance and regulate the knob to right position. 
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Technical Information 
 

Troubleshooting 
Caution! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of 
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual. 

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation). 

Problem Possible cause Solution 

 
 

Appliance does not 
work 

Temperature regulation knob is 
set at number “0”. 

Set the knob at other number to 
switch on the appliance. 

Mains plug is not plugged in 
or is loose 

Insert mains plug. 

Fuse has blown or is defective Check fuse, replace if necessary. 

Socket is defective 
Mains malfunctions are to be 
corrected by an electrician. 

 
 
 

The food is too warm. 

Temperature is not properly 
adjusted. 

Please look in the initial Temperature 
Setting section. 

Door was open for an extended 
period. 

Open the door only as long as 
necessary. 

A large quantity of warm food 
was placed in the appliance 
within the last 24 hours. 

Turn the temperature regulation to a 
colder setting temporarily. 

The appliance is near a heat 
source. 

Please look in the installation 
location section. 

 
Appliance cools too 
much 

 
Temperature is set too cold. 

Turn the temperature regulation knob to 
a warmer setting temporarily. 

 
 
 

Unusual noises 

Appliance is not level. Re-adjust the feet. 

The appliance is touching the 
wall or other objects. Move the appliance slightly. 

A component, e.g. a pipe, on 
the rear of the appliance is 
touching another part of the 
appliance or the wall. 

 
If necessary, carefully bend the 
component out of the way. 

 
Water on the floor 

 
Water drain hole is blocked. 

 
See the Cleaning section. 

 
Side panel is hot 

 
Condenser is inside the panel. 

 
It’s normal. 

If the malfunction shows again, contact the Service Center. 
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Technical Information 
 

 

 

 

Model ORH 280 W 
Total Gross Volume, L       
�� 
Net Volume of the Refrigerator, L    169 
Freezer Net Volume, L    39 

The current consumption depends on how the appliance is used and its location 

Energy efficiency class     A + 
Energy consumption: kWh/year       21� 
Climate Class          ST 
Dimensions (H x W x D), mm       1430*550*580 
Noise Level, db(A) re 1pw       42 
Eletrical Information       Check Rating Label 

Note: The manufacturer reserves the right to make future changes in 
specifications and technical parameters.  
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PARTES DEL PRODUCTO 

(Imagen no contractual con el modelo adquirido)
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INSTALACIÓN 

Requisitos de espacio 

Deje suficiente espacio para que la puerta pueda abrir. 

Deje un espacio de al menos 50mm en ambos lados.  

Nivelación de la unidad 

Para hacer esto ajustar las dos patas niveladoras en la 

parte delantera de la unidad. Si la unidad no está 

nivelada, las puertas y el cierre magnético no 

cerrarán adecuadamente. 

Posicionamiento 

Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la 

clase climática indicada en la placa de características del aparato: 

Clase climát  ica

SN 

N 

ST 

T 

Temperatura ambie  nte

+10oC to +32oC

+16oC to +32oC

+16oC to +38oC

+16oC to +43oC
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UBICACIÓN 

El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como radiadores, 

calderas, luz directa del sol, etc. Asegúrese de que el aire pueda circular 

libremente alrededor de la parte posterior del aparato. Para asegurar el mejor 

rendimiento, si el aparato se coloca por debajo de un armario o pared colgante, 

la distancia mínima entre la parte superior del aparato y el armario o pared 

colgante debe ser de al menos 100 mm. Sin embargo, intente no colocar el 

aparato debajo de un armario o pared colgante. Una nivelación adecuada se 

consigue ajustando una o ambas patas en la base del aparato. 

¡Advertencia! Debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; por lo 

tanto el enchufe debe ser fácilmente accesible después de la instalación. 

CONEXIÓN ELÉCTRICA 

Antes de conectar el aparato, asegúrese de que la tensión y la frecuencia 

indicada en la placa de características corresponden a su fuente de alimentación 

interna. El aparato debe estar conectado a una toma de tierra. El enchufe del 

cable de alimentación está dotado con un contacto con este propósito. Si la toma 

de corriente de la instalación doméstica no está conectada a tierra, conecte el 

aparato a una toma de  tierra externa conforme a la normativa vigente, consultar 

a un electricista cualificado. El fabricante declina toda responsabilidad si no se 

respetan las normas de seguridad.  

��



PRIMER USO 

Limpieza del interior 

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior por todas las 

partes internas con agua tibia y jabón neutro, a fin de eliminar el característico olor 

de un producto nuevo. Secar luego cuidadosamente. 

¡Importante! No use detergentes o polvos abrasivos que puedan dañar el aparato. 

Ajuste de la temperatura 

� Enchufe el electrodoméstico. La temperatura interna se controla por

un termostato. Hay 6 (8) ajustes. El 1 es el más cálido, 5 (7) las

posiciones más frías.  0 es apagado.

� El aparato puede no funcionar a la temperatura correcta si se

encuentra en un lugar particularmente caliente o si se abre la puerta a

menudo.

Congelación de alimentos frescos 

� El congelador es adecuado para la congelación de alimentos 

frescos, el almacenamiento de alimentos congelados y ultra 

congelados para un largo periodo de tiempo.  

� Coloque los alimentos frescos a congelar en el compartimento inferior.  

� Se especifica la cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 

24 horas en la placa de características.  

� El proceso de congelación dura 24 horas: durante este período no agregar 

otros alimentos a congelar. 
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Almacenamiento de comida congelada 

La primera vez que comience a utilizar el aparato o después de un 

período sin uso: Antes de poner el producto en el compartimiento del 

congelador, dejar que el aparato funcione al menos durante 2 horas en las 

configuraciones más altas. 

¡Importante! En caso de descongelación accidental, por ejemplo, el aparato ha 

estado apagado durante un tiempo prolongado, el alimento descongelado debe 

ser consumido rápidamente o cocinado inmediatamente y volverlo a congelar 

(después de cocido). 

Descongelación 

Los alimentos ultra congelados o congelados, antes de ser utilizados 

se pueden descongelar en el frigorífico o en una sala a temperatura 

ambiente, dependiendo del tiempo disponible para esta operación. 

Pequeñas porciones, pueden cocinarse congeladas directamente del 

congelador. En este caso el tiempo de cocción será más largo. 

ACCESORIOS 

Baldas movibles 

Las paredes del refrigerador están equipadas con una 

serie de corredores de modo que los estantes pueden 

colocarse como se desee. 
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Colocación de los balcones de la puerta 

Para permitir el almacenamiento de los paquetes 

de alimentos de diferentes tamaños, los balcones 

de la puerta se pueden colocar a diferentes 

alturas. Para hacer estos ajustes proceda de la 

siguiente manera: tire gradualmente el balcón en 

dirección de las flechas hasta que se libere, a 

continuación, vuelva a colocar como sea 

necesario. 

Cubos de Hielo 

Este aparato puede estar equipado con uno o más moldes para producir hielo. 

Uso diario�
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CONSEJOS PRACTICOS Y SUGERENCIAS 

Consejos prácticos para sacarle el máximo partido al proceso de congelación. 

La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se 

muestra en la placa. 

El proceso de congelación dura 24 horas. No deben añadirse más alimentos 

durante este período. 

Congelar productos alimenticios de calidad superior, frescos y 

perfectamente limpios. 

Preparar la comida en pequeñas porciones para que ésta pueda congelarse 

rápidamente y para que sea posible posteriormente descongelar sólo la 

cantidad necesaria. 

Envolver los alimentos en papel de aluminio o polietileno y 

asegúrese de que los paquetes sean herméticos. 

No permita que los alimentos frescos sin congelar toquen los alimentos 

congelados, evitando así un aumento de la temperatura de estos últimos. 

Los alimentos magros se almacenan mejor y más tiempo que los grasos; la 

sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos. 

Es aconsejable mostrar la fecha de congelación en cada envase individual 

para facilitar la eliminación del producto del congelador. 

Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, usted debe: 

Asegurarse de que los productos alimenticios comercialmente congelados 

fueron almacenados adecuadamente por el minorista. 

Asegúrese de que los alimentos congelados se transfieren desde la tienda 

de alimentos al congelador en el menor tiempo posible. 

�

 

�

�

�

�

 

�

�

�

 

�

�

��



No abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta más de lo absolutamente 

necesario. 

Una vez descongelados los alimentos se deterioran rápidamente y no se 

puede volver a congelar. 

No exceda el periodo de almacenamiento indicado por el fabricante de 

alimentos. 

Consejos para la refrigeración de alimentos frescos 

Para obtener el mayor rendimiento: 

No guarde alimentos calientes o líquidos en evaporación.  

Envuelva en bolsas de plástico los alimentos y colóquelos en los 

estantes de vidrio por encima del cajón de las verduras.  

Para mayor seguridad, almacene de esta manera sólo uno o dos días 

como máximo.  

Alimentos cocinados, platos fríos, etc... estos deben ser cubiertos y se 

pueden colocar en cualquier bandeja.  

Frutas y hortalizas: deben limpiarse y colocarse en el cajón (s) 

especial, situado en el fondo.  

Mantequilla y queso: deben colocarse en recipientes adecuados o envueltos 

en papel de aluminio o bolsas de polietileno para excluir el aire tanto como 

sea posible.  

Botellas de leche: se almacenan tapados en las baldas de la puerta. 

Botellas de leche: éstas deben tener una tapa y deben ser 

almacenados en los balcones de la puerta.  
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LIMPIEZA 

Por razones de higiene al interior del aparato, incluidos los accesorios 

interiores, se debe limpiar con regularidad. 

¡Precaución! El aparato no puede ser conectado a la red eléctrica durante la 

limpieza. ¡Peligro de descarga eléctrica! Antes de limpiar el aparato apáguelo y quite 

el enchufe de la red eléctrica o apague o desconecte el interruptor del circuito o 

fusible. Nunca limpie el aparato con un limpiador de vapor. La humedad podría 

acumularse en los componentes eléctricos, ¡peligro de descarga eléctrica! Los 

vapores calientes pueden conducir al daño de piezas de plástico. El aparato debe 

estar seco antes de ponerlo de nuevo en funcionamiento 

¡Importante! Los aceites etéreos y disolventes orgánicos pueden dañar a las piezas 

de plástico, ácido butírico o los limpiadores que contengan ácido acético. No 

permita que estas sustancias entren en contacto con las partes de este 

electrodoméstico.  

No use limpiadores abrasivos.  

Retire los alimentos del congelador. Almacene en un lugar fresco y bien 

cubierto.  

Apague el aparato y retire el enchufe de la red eléctrica, o apague o 

encienda el interruptor de circuito del fusible.  

Limpiar el aparato y los accesorios interiores con un paño y agua tibia. 

Después de la limpieza, limpie con agua fresca y luego frote en seco.  

Después de que el aparato este seco, puede volver a ponerlo en servicio. 
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SOLUCION DE PROBLEMAS 

Problema Causas posibles Solución 

Perilla de regulación de la 

temperatura está 

Ajuste el mando a otro 

número para 

establecida en el número "0". encender el aparato. 

Enchufe principal no está enchufado o 

está 

 
El aparato no suelto. Inserte el enchufe de red. 

funciona 

Inspeccione el fusible y 

cámbielo si es 

El fusible se ha disparado o está 

defectuoso. necesario. 

El enchufe está defectuoso 

Averías principales deben de 

ser 

 corregidas por un electricista.  

Por favor, busque en la 

Sección de 

Configuración Inicial de 

La temperatura no está ajustada 

correctamente. Temperatura. 

La comida 

está 

La puerta estaba abierta por un 

período 

Abra la puerta sólo en la 

medida 

demasiado largo de tiempo. necesaria. 

caliente. 

Gire la regulación de la 

temperatura 

Una gran cantidad de alimentos 

calientes se 

a un ajuste más frío 

temporalmente. 

colocó en el aparato en las últimas 24 

horas. 
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Por favor, busque en la 

sección 

El aparato se encuentra cerca de una 

fuente de 

"ubicación de la instalación". 

calor. 

Gire la perilla de regulación 

de la 

temperatura a un ajuste más 

tibio 

El aparato 

enfría 

temporalmente. 

demasiado 

La temperatura está ajustada 

demasiado fría. 

El aparato no está nivelado. Reajuste las patas 

Ruidos 

inusuales 

El aparato toca la pared u otros 

objetos. Mover un poco el aparato 

Un componente, por ejemplo, una 

tubería, en la 

Si es necesario, doble con 

cuidado el 

componente fuera del 

camino. 
parte trasera del aparato está 

tocando otra 

parte del electrodoméstico o la pared 

Vea la sección Cuidado y 

limpieza. 

Agua en el 

suelo 

El orificio de drenaje del agua está 

bloqueado 

Si el problema persiste. Contacte el servicio técnico. 
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¡Precaución! Antes de la resolución de problemas, desconecte la fuente de 

alimentación. Sólo un electricista cualificado o persona competente debe realizar la 

solución de problemas que no se encuentra en este manual.  

¡Importante! El aparato, durante su uso,  emite algunos sonidos que son 

completamente normales del aparato (ruido del compresor, circulación del 

refrigerante) 
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odelo ORH 280 W

39

A+

21'

ST

1430*550*580

42

169

2%-volumen neto total (L) 

Volumen del comparw�iento frigorí{co (L) 

Volumen del comparw�iento congelador (L) 

El valor real del consumo de energía dependerá del modo de utilización del aparato y de su ubicación

Clase de e{ciencia energéwca 

consunción de energía�|}~�����= 

Clase climáwca 

Dimension 
 

Nível de ruído dB(A) 

información eléctrica    comprobar ewqueta de clasi{cación 

 

 

Note: The manufacturer reserves the right to make future changes in 
specifications and technical parameters.  



Manuel d’Instructions 

Réfrigérateurs Orima ORH 280 W
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Placez les différents aliments dans les différents compartiments selon le cadre 

ci-dessous 

Compartiments 

réfrigérateur

Genre d’aliments

Étagères de la 

porte du 

réfrigérateur

Aliments contenants des agents de conservation 

naturels, tels que confitures, jus de fruits, 

boissons, et autre nourriture.

Ne pas stocker les aliments périssables. 

Tiroir légumes du

réfrigérateur

Fruits, herbes et légumes doivent être placés 

séparément dans le tiroir à légumes. 

Ne pas conserver bananes, oignons, pommes 

de terre et l’ail au réfrigérateur.

Étagère inférieur du

réfrigérateur

Viande crue, volaille, poisson (pour stockage à 

court terme)

Étagère milieu du

réfrigérateur 

Produits laitiers, œufs

Étagère du dessus 

du réfrigérateur 

Aliments qui n’ont pas besoin de cuisson, tels 

que les aliments prêts-à-manger, charcuteries et 

les restes.

Étagère du 

congélateur

Aliments pour le stockage à long terme.

Étagère du bas pour viande, volaille et poisson 

crus.

Étagère centrale pour légumes surgelés, frites.

Étagère du haut pour crème glacée, fruits 

congelés et produits de boulangerie congelés.
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Fiche Technique 
�

Problèmes et Solutions

     Attention! ���$���	���"��$$	���	����%�Q�	����6%��$��	:�����"��	��H����	$����$��F	"��"$�6�	������	$�!"���#�6�"�"$	�
�	��$$	����6�	$�	������6�"��	��	����%�Q�	��!"��$	��	���"�	$��������$���	���$"	���
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Problème Cause Possible Solution
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Modèle ORH 280 W
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L’actuelle consommation dépend de comment l’appareil est utilisé et à sa localisation
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Note: Le fabricant se réserve le droit de faire de futures modifications dans les spécifications et

Paramètres techniques. �� �� ��
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